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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2760/98
av den 18 december 1998

om genomfdrande av ett program for grinsoverskridande samarbete inom
ramen for Phare-programmet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 3906/89 av
den 18 december 1989 om ekonomiskt stod till vissa
lander i Central- och Osteuropa ('), senast andrad genom
térordning (EEG) nr 753/96 (%), sarskilt artikel 8 i denna,
och

av f6ljande skal:

Europeiska radet faststillde vid sitt mote i Luxemburg i
december 1997 den forstarkta strategi infér anslutningen
som syftar till att sitta alla kandidatlinder i Central- och
Osteuropa i stdnd att pa sikt bli medlemmar i Europeiska
unionen och att darfor redan fore anslutningen sa langt
som mojligt anpassa sig till unionens regelverk.

I partnerskapen for anslutning, som utgér kdrnan i den
forstarkta strategin infor anslutningen, faststills de
omraden som skall prioriteras i forberedelserna infor
anslutningen, och detta maste beaktas i samband med det
gransoverskridande samarbetet.

Under de férsta tillimpningsaren f6r kommissionens
férordning (EG) nr 1628/94 (%), genom vilken det
skapades ett program for grinsoverskridande samarbete
inom ramen for Phare och i anslutning till Interreg, har
en rad positiva resultat uppnatts, sarskilt i och med att en
dialog och samarbete upprittats mellan grinsregioner i
Europeiska unionen och intilliggande regioner i central-
och osteuropeiska linder. Detta har bidragit till den
ekonomiska utvecklingen i gransregionerna i dessa lander
och till en tillndrmning till utvecklingsnivan pa unionens
sida av gransen samt gett dessa regioner en mojlighet att
bekanta sig med praxis och forfaranden inom Interreg,
ddribland utarbetandet av regionala utvecklingsstrategier
for gransregioner.

Ytterligare forbattringar bor efterstrivas, sarskilt genom att
antalet projekt som verkligen #r granséverskridande
utdkas och genom att genomférandet av projekten
péskyndas.

Ruminien, som #4r det enda kandidatland som inte
gransar till Europeiska unionen, bér ockséa kunna delta i
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programmet f6r gridnsoverskridande samarbete inom
Phare.

Programmet for grinsoverskridande samarbete inom
Phare kommer gradvis att inforlivas med en bredare
regional utvecklingspolitik i samband med strategin infér
anslutningen, vilket kommer att atgirda den obalans som
foér ndrvarande rader mellan de budgetmedel som anslas
for granséverskridande samarbete och for de andra priori-
teringarna inf6r anslutningen samt mellan olika regioner
inom kandidatlanderna.

Rédet har vid upprepade tillfillen betonat behovet av att
oka samarbetet och frimja samordningen mellan linderna
i Central- och Osteuropa och Europeiska gemenskapen
och behovet av att verka for stabilitet och sikerhet i
omradet.

Med tanke pé kandidatlindernas framtida deltagande i
unionens strukturpolitik krdvs det att Phare-programmet
for gransoverskridande samarbete ytterligare anpassas till
Interreg, sérskilt genom upprittande av gemensamma
program for grins6verskridande samarbete och gemen-
samma programstrukturer.

Nir det giller kandidatlinderna i Central- och Osteuropa
bér den nuvarande geografiska avgransningen av
programmet f6r gridnsoverskridande samarbete inom
Phare gradvis utvidgas s& att det inte bara omfattar
regioner som grinsar till Europeiska unionen utan ocksa
grinserna till andra kandidatlinder som &r Phare-motta-
gare. I ett senare skede 4r det mojligt att dven grinser till
andra grannlinder som far stod genom Phare eller andra
av gemenskapens stodprogram kan komma i fraga.

De stodberittigade verksamheterna bér likna dem som
inom ramen for partnerskapet for anslutning genomfors
genom Interreg.

Det 4r nodvindigt att utvidga lokala och regionala ekono-
miska akt6érers medverkan i det grdnséverskridande
samarbetet, att 6ka det lokala inflytandet enligt det s.k.
bottom-up- tillvigagangssittet, att understodja aktérernas
forméga att planera, genomféra och 6vervaka verksam-
heter samt att genom inrattande av fonder f6r smaskaliga
projekt gora det mojligt for de lokala myndigheterna i
gransregionern att fatta beslut om mindre projekt som
verkligen 4r granséverskridande.
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Kommissionens forordning (EG) nr 1628/94 bor ersittas.

Denna forordning dr forenlig med yttrandet fran
Kommittén f6r ekonomisk omstrukturering i vissa linder
i Central- och Osteuropa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Avrtikel 1

Inom den allminna ramen fér Phare-programmet, som
faststills i forordning (EEG) nr 3906/89, skall foljande
regler tillimpas pa finansieringen av strukturverksamheter
i griansregioner i linder i Central- och Osteuropa som ir
Phare-mottagare.

Nir dessa verksamheter genomférs skall hiansyn tas till
gemenskapens strukturpolitik och sarskilt till Interreg.

Artikel 2

1. Detta program giller grinsregionerna mellan de
central- och Osteuropeiska linderna och Europeiska
gemenskapen samt mellan foljande kandidatlinder:
Bulgarien, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Rumaénien,
Slovakien, Slovenien, Tjeckien och Ungern.

2. Grinsregionerna i fraga skall faststallas av varje berort
land i samrad med kommissionen, med beaktande av de
forfaranden som faststillts f6r Interreg.

3. Fordelningen mellan mottagarlinderna skall ske
med beaktande av de ber6rda gransregionernas folk-
miéngd, BNP per capita och areal.

Artikel 3

Gemenskapens bidrag enligt detta program skall i forsta
hand finansiera det berdrda central- eller Osteuropeiska
landets deltagande i gemensamma projekt tillsammans
med varje stat med vilken det har gemensam gréns pa det
satt som avses i artikel 2.

Dessa projekt skall ha som mal att

i) fraimja samarbete mellan grinsregioner i central- och
Osteuropeiska linder och intilliggande regioner i ett 1
artikel I avsett grannland, och pa sa sitt hjalpa gransre-
gionerna i Central- och Osteuropa att 16sa de sirskilda
utvecklingsproblem som kan uppsta bla. till f6ljd av
deras nationalekonomiska stillning péa ett sitt som
gagnar ortsbefolkningen och ér forenligt med skyddet
av miljon,

ii) frimja upprittande och utveckling av nitverk for
samarbete pa bada sidor av grinsen samt upprittande
av forbindelser mellan dessa nitverk och mer omfat-
tande natverk i gemenskapen.

Artikel 4

1. I de gransregioner som valts i enlighet med artikel 2
kan de projekt som skall ingé i programmet for grins-
overskridande samarbete utformas som

i) projekt som ir kopplade till atgirder som stéds av
Interreg eller av andra gemenskapsprogram f6r stod till
omraden utanfér EU,

ii) projekt som godkénts av de berorda linderna, som har
en gransoverskridande verkan och som bidrar till
strukturutvecklingen i grinsregioner och underldttar
samarbetet mellan linderna som helhet.

2. Sarskild vikt skall fastas vid projekt som medfinan-
sieras av de lokala myndigheterna eller ekonomiska
aktorer i linderna i Central- och Osteuropa eller pa deras
vagnar.

3. Finansieringen far omfatta medel frdn andra
medlemsstater i Europeiska unionen och lander i Central-
och Osteuropa, frin internationella finansiella institut och
fran andra privata och offentliga killor.

Artikel 5

1. De verksamheter som far finansieras inom ramen fér
programmet kan omfatta

a) undanréjande av administrativa och institutionella
hinder for den fria rérligheten for personer, varor eller
tjanster 6ver grinserna, med beaktande av sikerhetsas-
pekterna av denna rorlighet,

b) forbattring av infrastrukturer, sirskilt betriffande
kommunikation och lokal vatten-, gas- och elektrici-
tetsforsorjning, till gagn f6r omraden péa bada sidor av
granserna,

c) miljoskydd, t.ex. avfallshantering, miljoférvaltning och
féroreningsbekdmpning, samt 16sning av problem
som forvirras pa grund av nérheten till de yttre grin-
serna,

d) atgirder f6r utveckling av jordbruket och lands-
bygden, sarskilt for att underlatta granséverskridande
samarbetsprojekt,

e) atgirder pa energi- och transportomridena med syfte
att komplettera utvecklingen av transeuropeiska nit i
enlighet med de riktlinjer som antagits av kommis-
sionen,
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f) atgirder i samband med gemenskapens politik for
rittsliga och inrikes fragor,

g) frimjande av affirssamarbete, fGretagsutveckling,
finansiellt samarbete och samarbete mellan institu-
tioner som foretrdder affirslivet (tex. handelskam-
mare),

h) investeringsstéd och tillhandahallande av stodtjanster
och -arrangemang, sarskilt for sma och medelstora
foretags teknologitverféring och marknadsféring,

i) utbildnings- och sysselsittningsatgérder,
j) lokal ekonomisk utveckling, inbegripet turism,

k) atgarder for att frimja samarbete inom hilso- och
sjukvarden, sérskilt for att gemensamt utnyttja resurser
och anliggningar inom grinsregionerna,

) utveckling eller skapande av hjilpmedel och resurser
for att forbdttra informations- och kommunikations-
flodet mellan gransregionerna, inbegripet stod till
radio, television, tidningar och andra grinsoverskri-
dande medier,

m) kulturutbyten,

n) lokala sysselsittnings- och utbildningsinitiativ.

De verksamheter som niamns i j—n far dock endast finan-
sieras pa de villkor som anges i artikel 5.2.

2. For att frimja gemensamma verksamheter i liten
skala i vilka lokala ekonomiska aktdrer fran grinsregio-
nerna deltar, och f6r att forbéttra dessa aktorers férmaga
att utse, utveckla och genomf6ra sadana verksambheter, far
en gemensam fond fér smaskaliga projekt inrattas i varje
gransregion, till vilken en begrinsad del av anslagen for
de relevanta programmen och initiativen fér grdnséver-
skridande samarbete kan anvindas.

3. Sarskild hdnsyn kommer att tas till atgarder som har
en stark granséverskridande karaktir, som planeras i nira
samarbete med de regionala och lokala myndigheterna i
grinsomradena och som omfattar upprittande eller
utveckling av gemensamma forvaltningsstrukturer avsedda
att utvidga och fordjupa det grinstverskridande samar-
betet mellan offentliga och halvoffentliga organ samt
ideella organisationer.

4. Utarbetandet av planer fér utveckling av griansre-
gioner, faststillande och utarbetande av projekt och
program, genomforbarhetsstudier, stod till genomférandet
av programmen och kontroll eller utvardering far ocksa
finansieras.

Artikel 6

1. Gemenskapens bidrag skall i princip ges i form av
gavobistand. Nir gemenskapens bidrag ges till finan-
siering av inkomstbringande verksamheter, skall emel-
lertid kommissionen i samrad med de berérda myndighe-
terna faststilla reglerna f6r denna finansiering, vilket kan
innebéra delfinansiering med projektets inkomster eller
aterbetalning av de ursprungliga bidragen.

2. Stodet far anvédndas till att ticka importutgifter och
lokala utgifter som 4r nodvindiga for att projekten och
programmen skall kunna genomf6ras.

Gemenskapens finansiering skall inte omfatta skatter och
avgifter eller forvarv av fast egendom.

3. De utgifter som far tickas kan omfatta tekniskt
bistand, undersékningar, utbildning och andra institu-
tionsbyggande atgirder, program for leverans av
nodvindig utrustning eller andra produktionsmedel, inve-
steringstransaktioner samt arbetsprogram.

4.  Underhalls- och driftskostnader i central- och 6steu-
ropeiska linder far tickas under inledningsfasen och
sedan i gradvis avtagande omfattning.

Artikel 7

1. For var och en av grinsregionerna kommer en
gemensam samarbetskommitté att inrédttas bestdende av
foretradare for de berorda linderna, daribland regionala
eller lokala féretridare, och av foretridare for kommis-
sionen.

2. Den gemensamma samarbetskommittén kommer att
utarbeta ett flerarigt planeringsdokument for det gemen-
samma gransoverskridande samarbetet, i vilket kommer
att ingd gemensamma utvecklingsstrategier och prioriter-
ingar for regionen, betraktad som en enda socioekono-
misk och geografisk helhet, samt bestimmelser rérande
genomférandet. Detta dokument kommer att vara végle-
dande for planeringen och genomférandet av de atgarder
som skall vidtas inom ramen fér de relevanta program
och initiativ fér grinséverskridande samarbete som under-
stods av Europeiska gemenskapen.

3.  Den gemensamma samarbetskommittén kommer en
gang per ar att faststilla ett antal gemensamma projekt
med beaktande av det planeringsdokument som ndmns i
punkt 2. Rekommendationer rérande projekt kommer att
6versindas till kommissionen av regeringen i det berérda
central- eller osteuropeiska landet pa grundval av forslag
som limnats av de behériga myndigheterna.
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Artikel 8

1. Kommissionen kommer att utarbeta ett forslag till
program for varje grins med beaktande av det planerings-
dokument som avses i artikel 7.1 och av ytterligare
rekommendationer av den gemensamma samarbetskom-
mittén gillande de projekt som enligt de forslag som
oversdnts av regeringen i det berérda central- eller &steu-
ropeiska landet skall finansieras inom ramen f6r detta
program.

2. Det belopp som utgér det central- eller 6steuropeiska
landets fullstindiga eller partiella bidrag till det gemen-
samma projektet kommer att godkédnnas enligt férfarandet
i artikel 9 i forordning (EEG) nr 3906/89 och &verens-
kommas med mottagarlandet genom ett finansierings-
avtal.

Artikel 9

1. Kommissionen skall forvalta detta stdd i enlighet
med normal praxis for stéd till Central- och Osteuropa,
sasom faststills i férordning (EEG) nr 3906/89.

2. Nir sa ar mojligt bor gemensamma overvaknings-
strukturer upprittas for att underlatta genomforandet av
programmen.

Artikel 10

Vid genomférandet av de maél som avses i artikel 3 skall
kommissionen sikerstilla att stédet fran Phare, fran andra
program for stod till omraden utanfér EU och fran struk-
turfonderna samordnas och gors enhetligt.

Artikel 11

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella ridning och ersitter frin och med den dagen
kommissionens férordning (EG) nr 1628/94.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 18 december 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Hans VAN DEN BROEK

Ledamot av kommissionen



